CLEANING

Clean with a soft, dry cloth. Do not use any detergent or chemicals when cleaning the product.
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ASSEMBLY GUIDE

WARNING
Glass and mirror can be dangerous when broken, so please handle with care.

Ensure that the fixings used to hang this product are strong enough to support its weight and that
they are securely fixed to the wall.

Never hang a mirror onto a damp wall or in damp conditions as the backboard of the mirror will
distort/bow, potentially resulting in damage to the mirror itself.

Do not subject the mirror to extreme temperatures and do not place hot or cold items against or in
close proximity to the glass surfaces.

Do not strike the glass with hard or pointed items.

Screws and plugs for the wall are not included.




HU: FIGYELMEZTETES! Stilyos vagy haldlos sériilések fordulhatnak elé a nehéz termékek
felboruldsa/leesése kovetkeztében. A balesetek elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy ezt a
terméket a falhoz rogzitse. A falhoz vald csavar(ok) és dugé(k) nem tartoznakide. Ertékelje afalat,
hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy ellendll-e a keletkez6 er6knek. Hasznéljon olyan csavar(oka)t
és dugd(ka)t, amelyekilleszkednek a falakhoz és a kivant terheléshez. Ha kétségei vannak a termék
megfeleld biztositasaval kapcsolatban, kérjik, kérjen szakmaitanacsot. INSTALLATION
RS: UPOZORENJE! Ozbiljne ili fatalne povrede mogu da se jave kao posledica prevrtanja/pada teskih 1. Measure the distance from the mirror’s edges to the bracket from the actual product.
proizvoda. Da biste sprecili nezgode, preporucujemo da pricvrstite ovaj proizvod na zid. Tiple i 2.Mark the point where you want to place the hook/screw on the wall.

Sarafiza zid nisu ukljuceni. Procenite dalije vas zid u stanju daizdrzi generisane sile. Koristite tiple 3.Drill a hole into the wall and install appropriate wall fixings (not included) i.e. plasterboard
igarafe koji sunamenjenivasoj vrstizida i predvidenom opterecenju. Ukoliko ste u nedoumici kako fixing/wall plug.

da pravilno i bezbedno montirate proizvod, potrazite savet stru¢njaka. . . . ) .
p p P ) 4.Insert a hook or screw into the wall fixing and slide the mirror onto it.

SK: VAROVANIE! Vazne alebo smrtelné zranenia sa mézu vyskytnut v désledku prevratenia/padu
tazkych vyrobkov. Aby ste predisli nehodam, dérazne odporicame pripevnit tento vyrobok na
stenu. Skrutka (skrutky) a zdstrcka (zdastrcky) k stene nie su sucastou balenia. Vyhodnotte stenu,
aby ste sa uistili, Ze vydrzi vytvorené sily. Pouzivajte skrutky a zastrcky, ktoré sa hodia navase
steny a nazamyslané zatazenie. Ak mate pochybnosti o tom, ako produkt spravne zabezpecit,
vyhladajte odbornu radu.

SI: OPOZORILO! Hude ali usodne poskodbe se lahko pojavijo kot posledica tezkih izdelkov, ki
preskakanje/padanje. Za preprecevanje nesrec priporocamo, da ta izdelek pritrdite na steno. Vijaki
in vtic¢i na steno niso vkljuceni. Ocenite steno, da zagotovite, dalahko prenese sile, kijih ustvari.
Uporabite vijake in vtikace, ki ustrezajo stenam in predvideni obremenitvi. Ce ste vdvomih o tem,
kako pravilno zavarovatiizdelek, prosimo, pois¢ite strokovno svetovanje.

BG: ITPENYTIPEXKITEHUE! Ceprosuu ninu dparajHn HapaHABAHNS MOIAT JIa Bb3HUKHAT B PC3YJITAT HA
npeoGpbIaHe/majaHe Ha TEXKNA IPOJYKTH. 3a J1a IPejOTBPATUTE MHIU JCHTH, CHJIHO IPEIIOphUBaME Ja
MPHUKPENUTE TO3K IPOJYKT K'bM cTeHaTa. Bunr(oBe) n mencen(u) kpM creHara He ca Bkmouern. Onenere
CTEHATa, 32 Jja CTe CUI'YyPHU, Ue T MOXE Ja U3JIbPXH HA FeHepupaHuTe cuin. Msnonssanre BUHT (1) 1 memces
(1), KOMTO OTrOBAPST HA BAIIMTE CTEHH M HA IPEJIBUJEHOTO HATOBapBaHe. AKo ce KoseGaeTe Kak MPABUIIHO Jja
3AMUTUATE MIPOJYKTA, MOJIA IOTHPCETE MPOYECHOHANICH CHBET.

Mirror

Wall




WARNING

UK: Warning: Serious or fatal injuries can occur from heavy products tipping over/crushing down.
To prevent any accidents, we highly recommend fastening this product to the wall. Screw(s) and
plug(s) for the wall is not included. Assess the wall to ensure that it can withstand the forces
generated. Use screw(s) and plug(s) suitable for your walls and for the intended load. If you are in
doubt how to secure the product properly, please seek professional advice.

DK: ADVARSEL! Alvorlige eller dedelige kvaestelser kan opsté ved tunge produkter, der veelter/falder
ned. For at forhindre ulykker anbefaler vi steerkt at fastgere dette produkt til veeggen. Skrue(r) og
ravplug(s) til veeggen medfolger ikke. Vurder vaeggen for at sikre, at den kan modsta de genererede
kreefter. Brug skruer og ravplug(s), der passer til dine veegge og til den tilsigtede belastning. Hvis du
eritvivl om, hvordan du sikrer produktet ordentligt, skal du sege professionel rddgivning.

SE: VARNING! Allvarliga eller dédliga skador kan uppst&d med tunga produkter som vélter/faller. For
att forhindra olyckor rekommenderar vi starkt att du féaster denna produkt pé viaggen. Skruv(ar)
och plugg(ar) pd vaggen ingér ej. Bedom véaggen for att sakerstédlla att den tal de genererade
krafterna. Anvind skruvar och pluggar som passar dina vaggar och den avsedda lasten. Om du ar
osédker pa hur du sédkrar produkten ordentligt, sék professionell rddgivning.

NO: ADVARSEL! Det kan oppsté alvorlige eller dedelige skader som folge av at tunge produkter
velter/faller. For & forhindre ulykker anbefaler vi pa det sterkeste & feste dette produktet til veggen.
Skrue(r) og plugg(er) til veggen er ikke inkludert. Vurder veggen for & sikre at den téler kreftene som
genereres. Bruk skrue(r) og plugg(er) som passer til veggene dine og til den tiltenkte lasten. Hvis du
eritvil om hvordan du sikrer produktet riktig, vennligst sek profesjonell rdédgivning.

DE: ACHTUNG! Schwere oder todliche Verletzungen kdnnen als Folge des Umkippens/Fallens
schwerer Produkte auftreten. Um Unfélle zu vermeiden, empfehlen wir dringend, dieses Produkt an
der Wand zu befestigen. Schrauben und Stecker an der Wand sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Bewerten Sie die Wand, um sicherzustellen, dass sie den erzeugten Kraften standhalten kann.
Verwenden Sie Schrauben und Stecker, die zu Thren Wanden und zur beabsichtigten Belastung
passen. Wenn Sie Zweifel haben, wie Sie das Produkt ordnungsgeméaf sichern kénnen, lassen Sie
sich bitte professionell beraten.

NL: WAARSCHUWING! Ernstig of dodelijk letsel kan optreden als gevolg van het omvallen/vallen
van zware producten. Om ongelukken te voorkomen, raden we ten zeerste aan om dit product aan
de muur te bevestigen. Schroef(en) en stekker(s) aan de muur zijn niet inbegrepen. Evalueer de
muur om ervoor te zorgen dat deze bestand is tegen de gegenereerde krachten. Gebruik schroef(en)
en plug(s) die passen bij uw muren en op de beoogde belasting. Als u twijfelt over hoe u het product
goed kunt beveiligen, vraag dan professioneel advies.

FR: ATTENTION! Des blessures graves ou mortelles peuvent survenir a la suite du renversement/
chute de produits lourds. Pour éviter les accidents, nous vous recommandons fortement de fixer ce
produit au mur. Les vis et les fiches murales ne sont pas incluses. Evaluez le mur pour vous assurer
qu’il peut résister aux forces générées. Utilisez des vis et des bouchons qui s’adaptent a vos murs
etalacharge prévue. Sivous avez des doutes sur la fagon de sécuriser correctement le produit,
veuillez demander conseil a un professionnel.

ES: ADVERTENCIA! Pueden ocurrir lesiones graves o fatales como resultado de productos pesados
que se vuelcan/caen. Para evitar accidentes, recomendamos encarecidamente fijar este producto
alapared. Los tornillos y enchufes ala pared no estan incluidos. Evalie la pared para asegurarse
de que puede soportar las fuerzas generadas. Use tornillos y enchufes que se ajusten a sus paredes
v alacargaprevista. Sitiene dudas sobre como asegurar adecuadamente el producto, busque
asesoramiento profesional.

IT: AVVERTENZA! Possono verificarsilesioni gravi o mortali a causa del ribaltamento/caduta di
prodotti pesanti. Per evitare incidenti, si consiglia vivamente di attaccare questo prodotto alla
parete. Le viti e i tappialla parete non sono inclusi. Valutare il muro per assicurarsi che possa
resistere alle forze generate. Utilizzare viti e tappi che si adattano alle pareti e al carico previsto. In
caso di dubbi su come fissare correttamente il prodotto, si prega di consultare un professionista.

FI: VAROITUS! Vakavia tai kuolemaan johtavia vammoja voi tapahtua raskaiden tuotteiden
kaatumisen/putoamisen seurauksena. Onnettomuuksien estdmiseksi suosittelemme tdméan
tuotteen kiinnittdmista seindan. Ruuvit ja pistokkeet seindén eivat sisédlly toimitukseen. Arvioi
seind varmistaaksesi, ettd se kestdd syntyneet voimat. Kdyta ruuveja ja tulppia, jotka sopivat
seiniin ja aiottuun kuormaan. Jos olet epdvarma tuotteen asianmukaisesta kiinnittdmisestd, kysy
neuvoa ammattilaiselta.

PL: OSTRZEZENIE! Powazne lub $émiertelne obrazenia moga wystapié¢ w wyniku przewrdcenia sie/
upadku ciezkich produktow. Aby zapobiec wypadkom, zdecydowanie zalecamy przymocowanie
tego produktu do $ciany. i wtyczki do $ciany nie sg dotgczone. Ocen $ciane, aby upewnic sie, ze
wytrzyma generowane sity. Uzyj () i wtyczki, ktore pasuja do $cian i do zamierzonego obcigzenia.
Jeslimasz watpliwosci, jak prawidtowo zabezpieczy¢ produkt, zasiegnij profesjonalnej porady.

PT: AVISO! Podem ocorrer ferimentos graves ou fatais em resultado da queda/queda de produtos
pesados. Para evitar acidentes, recomendamos vivamente a fixagdo deste produto a parede. Ndo
estdoincluidos parafusos e fichas na parede. Avalie a parede para garantir que pode resistir as
forgas geradas. Utilize parafusos e fichas que encaixem nas suas paredes e na carga pretendida. Se
tiver dividas sobre como proteger corretamente o produto, procure aconselhamento profissional.

GR: ITPOEIAOITIOTHXH! Mropei va mpokdpovy cofapoi 1 Bavatngpopot tpavpatiopoi wg anotéeopa g
avatponng/mtwong Papéwy mpoidvtwy. l'a va aroddyete atvynpata, coviotodpe avempdlakta va cuvoéoeTe
avto 1o TPoidy atov toiyo. Aev tepihapfavovtat ot fideg kat ta Boopata otov toiyo. Allodoynote tov Toiyo ya
va BefaiwBeite 6t propei va avtédel 1ig Suvapeig mov dnpovpyodvrar. Xpnoporoumjote Pideg kal foopata wov
taptddovy otovg Toixovg oag kat oo TpofAemopevo poptio. Eav éxete apdifolieg oyetika pe tov t1pdmo cwotig
aopaiiong tov TpoiovTog, {NTHoTe emayyeApaTIKEG CUPPOVAEG.

HR: UPOZORENJE! Ozbiljne ili smrtonosne ozljede mogu nastati kao posljedica prevrtanja/pada
teskih proizvoda. Da biste sprijecili nesrece, preporuc¢ujemo pri¢vrscivanje ovog proizvoda na

zid. Vijciiutikac¢ina zid nisu ukljuceni. Procijenite zid kako biste bili sigurni da moze izdrzati
generirane sile. Koristite vijke i utikace koji odgovaraju vasim zidovima i predvidenom opterecenju.
Ako ste unedoumici kako pravilno osigurati proizvod, potrazite strucni savjet.

CZ: VAROVANI! Va7né nebo smrtelna zranéni mohou nastat v diisledku prevraceni/padu tézkych
vyrobku. Abyste predeslinehodam, diirazné doporucujeme pripevnit tento vyrobek na sténu.
Sroub(y) a zastréka (zastréky) ke sténé nejsou soudasti dodavky. Vyhodnotte sténu, abyste se
ujistili, Ze vydrzi generované sily. Pouzijte Srouby a zatky, které se prizptisobi vasim sténam a
zamys$lenému zatizeni. Pokud mate pochybnosti o tom, jak spravné zabezpecit produkt, vyhledejte
odbornou radu.

EE: HOIATUS! Rasked voi surmavad vigastused voivad tekkida raskete toodete imbermineku/
kukkumise tagajarjel. Onnetuste viltimiseks soovitame tungivalt kinnitada see toode seinale.
Komplekti ei kuulu kruvi(d) ja pistik(id) seina kiilge. Hinnake seina, et see taluks tekitatud joude.
Kasutage kruvi(sid) ja pistikut (pistikuid), mis sobivad teie seinte ja ettendhtud koormusega. Kui
kahtlete, kuidas toodet digesti kinnitada, kiisige professionaalset ndu.

LT: JSPEJIMAS! Sunkiis arba mirtini suzalojimai gali atsirasti del sunkiy produkty apvirtimo/
kritimo.NorédamiiSvengti nelaimingy atsitikimy, primygtinai rekomenduojame pritvirtinti §j
gaminj prie sienos. Varztas (-ai) ir kiStukas (-ai) prie sienos nejtraukiami. [vertinkite siena, kad
jsitikintumete, jogji gali atlaikytisusidariusias jégas. Naudokite varzta (-us) ir kistuka (-us),
kurie tinka jusy sienoms ir numatytai apkrovai. Jei abejojate, kaip tinkamai apsaugoti produkta,
kreipkités j profesionaly patarima.



